Case Gauge 10 rnd Stackable - .223 REM

Precision case gauge for .223 REM / 5,56 x 45 mm ammo or for .300 AAC
Blackout made to tight tolerances SAAMI specification.

Machined from top quality aluminum with best reamers for you to sort out any
faulty round instantly.

It's smartly designed to double also as an OAL checker when you lay it on flat
surface.

Since most malfunctions are ammo related, and most of those relate to
deformed, bulging or otherwise defective brass — dropping the bullets into a
gauge is an effective way to save time, trouble and reduce the chance of costly
malfunction.

And best of all ...

It's stackable to any size in rows of 10 rounds.

Depending on what sort of ammo box you use, you can use just one or tighten
them together with 2 screws into 2, 5, 10 or any other size.

Chambers are positioned precisely to align with MTM or most other ammo boxes,
S0 you can easily transfer between them.

The Armanov case gauge is a real time saver and helps you produce reliable
ammo.

The 10 pockets allow you to drop the rounds in a lot faster than into a single
gauge, cutting your testing time down to less than quarter of the time! No more
double work.

Price is for 1 piece (10 rounds).

See how it works:

Attributes

Name: ARMANOV Case Gauge 10 rnd Stackable - .223 REM
Manufacturer: ARMANOV
Product no.: EU2009942
Mfr. No.: CG10RND223
Capacity: 10-Round
Cartridge: 223 Remington
Delivery weight: 0.146kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 175mm
EAN: 0650728063162
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Sicherheitshinweise fiir den ARMANOV CASE GAUGE
10 RND STACKABLE

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des ARMANOV Case Gauge 10 rnd Stackable fiir .223 REM. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Uberpriifung lhrer Munition zu helfen und sicherzustellen, dass Sie
zuverlassige Patronen verwenden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsvorschriften
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Uberpriifung von .223 REM, 5,56 x
45 mm oder .300 AAC Blackout Munition.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféhrdeten Personen.
® Uberprufen Sie regelmaRig, ob das Produkt beschadigt ist, und verwenden Sie es nicht, wenn es Anzeichen

von Verschlei3 oder Beschadigung aufweist.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Case Gauge nur auf einer stabilen, flachen Oberflache.

Achten Sie darauf, die Geschosse vorsichtig einzulegen, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Kammern nur fir die dafiir vorgesehenen Kaliber, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahrenquellen wahrend der
Verwendung.

Wenn Sie feststellen, dass eine Patrone nicht richtig passt oder deformiert ist, entfernen Sie diese sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist. Halten Sie alle notwendigen
Materialien bereit.
Einlegen der Patronen:

® Nehmen Sie eine Patrone und Uberprifen Sie sie visuell auf Beschadigungen.

® | egen Sie die Patrone vorsichtig in die entsprechende Kammer des Case Gauge.

* Uberpriifen Sie, ob die Patrone korrekt sitzt und keine Widersténde auftreten.
OALPriifung:

® | egen Sie den Case Gauge auf eine flache Flache, um die Gesamtlédnge der Patrone zu prifen.

® Achten Sie darauf, dass die Patrone sicher im Gauge sitzt, bevor Sie die Messung vornehmen.
Stapeln: Sie kdnnen mehrere Case Gauges stapeln, um Platz zu sparen. Verwenden Sie dazu die
mitgelieferten Schrauben, um die Einheiten sicher zu verbinden.
Reinigung: Reinigen Sie das Produkt regelméaRig mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Rickstande zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafl den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.

® Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmill, sondern nutzen Sie Recyclingméglichkeiten, um die Umwelt

zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur

Verfiigung. Uberpriifen Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers fiir spezifische
Kontaktinformationen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition und Zubehdr oberste Prioritat hat. lhre
Sorgfalt und Aufmerksamkeit sind entscheidend, um eine sichere Umgebung zu gewahrleisten.



ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ARMANQOV Case Gauge 10 Rnd Stackable. This product is designed to help you ensure
the safety and reliability of your .223 REM / 5.56 x 45 mm and .300 AAC Blackout ammunition. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the case gauge for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer.

Always handle ammunition with caution, following all relevant safety protocols.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using the case gauge.

Do not force any rounds into the gauge; if a round does not fit, inspect it for damage.

Use the case gauge on a stable, flat surface to avoid accidents.

Ensure that the area around you is clear of distractions while using the gauge.

Do not use the gauge with ammunition that has been altered or is suspected to be defective.

Instructions for Installation and Usage

1.

Setting Up the Case Gauge:

® Place the case gauge on a flat, stable surface.
® Ensure that the gauge is clean and free from debris.

Loading the Rounds:

® Carefully drop the ammunition rounds into the designated pockets of the case gauge.
® Ensure that the rounds are aligned properly and seated fully in the pockets.

Checking for Faulty Rounds:

® Visually inspect each round after loading. Look for any signs of deformation, bulging, or other defects.
® |f around does not fit properly, remove it from the gauge and inspect it further.

Using as an OAL Checker:

® To check the Overall Length (OAL), lay the gauge flat and place the round against the gauge to ensure
it meets specifications.

Stacking the Gauges:
® [f using multiple gauges, stack them securely in rows of 10 rounds, using screws to tighten them
together if necessary.
® Ensure that the stacked gauges are stable and do not topple over.

Cleaning and Maintenance:

® Regularly clean the case gauge with a soft cloth to remove any dirt or debris.
® Store the gauge in a dry place away from moisture to prevent corrosion.

Disposal Instructions



® Dispose of the case gauge in accordance with local regulations for aluminum products.
® |f the gauge is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents any potential
safety hazards.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or to report unsafe products, please contact the manufacturer directly. They are equipped to
provide you with the necessary support and information regarding your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can help ensure a safe
and effective experience with your ARMANOV Case Gauge 10 Rnd Stackable.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el medidor de precision ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. Este dispositivo esta
diseflado para clasificar municién .223 REM / 5,56 x 45 mm y .300 AAC Blackout de manera eficiente y segura. Al
seguir esta guia de seguridad, podrés utilizar el producto de manera efectiva y minimizar cualquier riesgo asociado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el medidor.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza el medidor Unicamente para su proposito previsto.

Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
Si el medidor esta dafiado, no lo uses y contacta a un profesional para su reparacion.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre proteccién adecuada para los ojos y las manos al manipular municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este medidor esta disefiado para clasificar cartuchos de municion. No lo uses para ningun
otro proposito.

® Verificaciéon de municion: Asegurate de que los cartuchos utilizados sean compatibles con las
especificaciones del medidor.

* Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

® Evita la sobrecarga: No intentes apilar mas de 10 cartuchos en el medidor, ya que esto puede afectar su
rendimiento.

® Superficie plana: Coloca el medidor sobre una superficie plana y estable para garantizar su correcto
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del medidor:

® Coloca el medidor ARMANOV sobre una superficie plana y estable.
® Asegurate de que esté bien alineado y no se deslice.

2. Clasificacion de cartuchos:
® Toma un cartucho y colécalo en uno de los compartimentos del medidor.
® Repite el proceso hasta que todos los compartimentos estén llenos.
® |nspecciona visualmente cada cartucho para detectar deformidades antes de colocarlo en el medidor.
3. Verificaciéon de OAL:
® Para verificar la longitud total del cartucho (OAL), coloca el medidor sobre una superficie plana y
coloca el cartucho en el compartimento correspondiente.
® Asegurate de que el cartucho esté alineado correctamente para obtener una medicién precisa.
4. Retiro de cartuchos:
® Para retirar los cartuchos, simplemente levanta cada uno del compartimento correspondiente con
cuidado.
® No fuerces los cartuchos fuera del medidor para evitar dafios.
5. Apilamiento:
® Sijdeseas apilar mas medidores, aseguUrate de que estén correctamente alineados y aseguralos con

tornillos si es necesario.
® No excedas la capacidad de apilamiento recomendada para evitar inestabilidad.



Instrucciones de Eliminacion

® Siel medidor ya no es util o estd dafiado, eliminalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacion de productos de aluminio.
® No deseches el medidor en la basura comun.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del medidor ARMANOV CASE GAUGE 10 RND
STACKABLE, busca la informacién de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones, podréas utilizar el medidor de manera
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour 'ARMANOV CASE GAUGE 10
RND STACKABLE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité de TARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. Ce produit est concu
pour vous aider a trier et vérifier vos munitions .223 REM / 5,56 x 45 mm ou .300 AAC Blackout. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du gauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le gauge sur une surface plane et stable pour éviter tout renversement ou accident.

Ne placez pas de munitions défectueuses dans le gauge. Vérifiez chaque cartouche avant de I'utiliser.
Evitez de surcharger le gauge audela de sa capacité de 10 cartouches.

Ne laissez pas le gauge sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des munitions pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez le gauge sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le gauge est propre et exempt de débris avant de l'utiliser.

2. Utilisation :

Prenez une cartouche et insérezla dans I'une des poches du gauge.

Répétez I'opération jusqu'a ce que toutes les poches soient remplies (maximum 10 cartouches).
Veérifiez visuellement chaque cartouche pour détecter des défauts avant de l'utiliser.

Utilisez le gauge comme vérificateur OAL en le plagant sur une surface plane pour mesurer la longueur
de la cartouche.

® Pour empiler plusieurs gauges, utilisez 2 vis pour les fixer ensemble si nécessaire.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter le point de contact local en
matiére de sécurité des produits dans votre pays.

Merci d'utiliser 'TARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ARMANOV CASE
GAUGE 10 RND STACKABLE

Introduzione

Grazie per aver scelto 'ARMANOV Case Gauge 10 rnd Stackable per .223 REM. Questo strumento & progettato per
garantire un controllo di qualita preciso delle munizioni, contribuendo a migliorare la tua esperienza di ricarica. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il gauge solo per le munizioni specificate (.223 REM / 5,56 x 45 mm o .300 AAC
Blackout).

Non utilizzare il gauge se presenta segni di danno o usura.

Conserva il gauge in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Utilizza il gauge solo in un‘area ben illuminata e priva di distrazioni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre le munizioni per deformazioni o difetti prima di inserirle nel gauge.

Non forzare le munizioni nel gauge; se non entrano facilmente, verifica la loro condizione.
Utilizza il gauge su una superficie piana e stabile per garantire la massima accuratezza.
Non sovraccaricare il gauge oltre la sua capacita (10 colpi).

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente 'uso e verifica le munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e ordinato.
® Raccogli tutte le munizioni che intendi controllare.

2. Uso del Gauge:
® Posiziona il gauge su una superficie piana.

® |nserisci le munizioni nel gauge, assicurandoti che siano allineate correttamente.
® Controlla ogni munizione per eventuali difetti visivi prima di utilizzarla.

3. Impiego come Controllore OAL.:

® Dopo aver posizionato il gauge, puoi utilizzarlo per misurare la lunghezza totale del proiettile (OAL) per
garantire che rientri nelle specifiche.

4. Impiego in Configurazione Impilabile:

® Se utilizzi piu gauge, puoi impilarli in righe da 10 colpi, unendoli con 2 viti.
® Assicurati che siano saldamente fissati prima di utilizzarli.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il gauge nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali di ricarica.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il processo di

assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare 'ARMANOV Case Gauge 10 rnd Stackable in modo sicuro ed efficace,
garantendo munizioni affidabili e riducendo il rischio di malfunzionamenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ARMANOV CASE
GAUGE 10 RND STACKABLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika do tusek ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym pomiarze tusek dla amunicji .223 REM / 5,56 x 45 mm oraz .300 AAC
Blackout. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z przepisami
Unii Europejskiej.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub wad.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj wskaznika do tusek, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj produktu wylgcznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas umieszczania nabojéw w wskazniku.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas transportu i przechowywania produktu, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wskaznik do tusek jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy wszystkie komory sg wolne od przeszkod.

2. Umieszczanie nabojow:

* Umies¢ naboje w odpowiednich komorach wskaznika, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo osadzone.
® Uzyj wskaznika na ptaskiej powierzchni, aby uzyska¢ doktadne pomiary.

3. Sprawdzanie OAL:
® Aby sprawdzi¢ dlugosé OAL, umiesé wskaznik na ptaskiej powierzchni i uzyj go zgodnie z instrukcja.
4. Stakowanie:

® Mozesz stakowac wskazniki w rzedach po 10 nabojoéw, taczac je za pomoca 2 Srub.
* Upewnij sie, ze wskazniki sa stabilne i nie przewracaja sie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Zgtos sie do lokalnych punktéw zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i ciesz sie jego
funkcjonalnoscig!






ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama
tarkkuuspatruunamittari on suunniteltu erityisesti .223 REM / 5,56 x 45 mm ja .300 AAC Blackout patruunoille. Taméa
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita seka ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kéayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, etta mittari on puhdas ennen kayttoa.

Valta mittarin kayttoa kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.

Varmista, ettd patruunat ovat oikean muotoisia ja ehjia ennen mittaamista.

Ala yrita muuttaa tai korjata mittaria itse.

Jos mittari ei toimi oikein, lopeta sen kayttd valittémasti ja ota yhteyttd asiantuntevaan henkiléon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

® Aseta mittari tasaiselle pinnalle.

® Varmista, ettd mittari on taysin koottu ennen kayttoa.
2. Kaytto:

® Aseta patruuna mittarin kammioon.
Tarkista, etta patruuna istuu tiiviisti ja oikein.
Kayta mittaria OALtarkastajana asettamalla se tasaiselle pinnalle.
Tarkasta patruunoiden kunto ja muoto ennen ampumista.
Tyhjenn& mittari kayton jalkeen ja séilyté se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytté asiantuntevaan henkildon tai tarkista valmistajan
verkkosivut.

Kiitos, etté valitsit ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE tuotteen. Huolellinen kayttd varmistaa turvallisen
ja tehokkaan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV CASE GAUGE
10 RND STACKABLE

Introduktion

Tack for att du valt ARMANOQOV Case Gauge 10 Rnd Stackable fér .223 REM / 5,56 x 45 mm ammunition och .300
AAC Blackout. Denna produkt ar designad for att hjalpa dig att snabbt och enkelt sortera ammunition och sékerstélla
att den ar i gott skick. Vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fére anvandning for eventuella skador eller defekter.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du hanterar ammunition.

Kontrollera att hylsgaugen &r ren och fri frAn skrap innan anvandning.

Lat inte hylsgaugen utsattas for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand endast hylsgaugen for avsedd ammunition (i detta fall .223 REM / 5,56 x 45 mm och .300 AAC
Blackout).

* Kontrollera att hylsgaugen &r korrekt placerad p& en plan yta nar du anvander den som OALchecker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att hylsgaugen ar fri fran skrap och skador.
® Se till att arbetsytan ar ren och stabil.

2. Anvandning av hylsgaugen
Placera hylsgaugen pé en plan yta.
Slapp ner patronerna i de avsedda fickorna.

[}
[ ]
® |nspektera varje patron for att sakerstélla att den ar i gott skick.
® Om en patron ar defekt, ta bort den omedelbart.

3. Stapling av hylsgaugar

® Om du anvéander flera hylsgaugar, fast dem tillsammans med 2 skruvar fér att skapa en stdrre enhet.
® Justera hylsgaugarna sa att de passar med din ammunitionlada.

4. OALkontroll

* Anvand hylsgaugen som en OALchecker genom att placera den péa en plan yta och lagga patronerna
ovanpa.

Avfallsinstruktioner

® Kasta defekta patroner och hylsgaugar enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om séker anvandning av ARMANOV Case Gauge, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani ARMANOV CASE
GAUGE 10 RND STACKABLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. Tento méfi¢ nabojnic je navrzen
tak, aby vam pomohl efektivné a bezpecné tfidit naboje pro .223 REM / 5,56 x 45 mm a .300 AAC Blackout.
Abychom zajistili vasi bezpec€nost a spokojenost, pfipravili jsme pro vas tento navod, ktery obsahuje ddlezité
informace o bezpe¢ném pouZzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda vyrobek nejevi znamky poskozeni pfed kazdym pouzitim.
V pripadé jakychkoli obav nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji vzdy dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro praci se stfelnymi zbranémi.

Zajistéte, aby byl méFi¢ umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Nepouzivejte méric, pokud je poSkozen nebo nefunguje spravné.

Pri tfidéni nabojll se ujistéte, Ze nemate Zadné volné nebo nebezpedné predméty v blizkosti pracovniho
prostoru.

® Dodrzujte pokyny pro tfidéni a kontrolu nabojl, abyste minimalizovali riziko chyb.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate Cisty a suchy pracovni prostor.

2. Pouziti:
* VloZte ndboje do méfice podle pokynd.

® Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné umistény a ze méfic je stabilni.
® Sledujte, zda se naboje snadno zasouvaji a zda nedochéazi k odporu.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte méfi¢ od prachu a necistot.
® Kontrolujte, zda nejsou na méfici zddné znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(l nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo odbornika v oblasti
bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost pfi pouzivani ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. Véfime, Ze vam
tento produkt pom{ze efektivné a bezpecné tfidit vase naboje.



